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ים. )א( ג ב  ח  ים ו  ג  ר ד  ש  ב  ל ב, חוּץ מ  ח  ל ב  ש  ב  ר אָסוּר ל  ש  ב                                                                   כ ל ה 

נ ה ע   ג ב  ם ה  לו תו  ע  ע  ן                                   אָסוּר ל ה  ח  ל  ש  ים.           ל ה  ג ב  ח  ים ו  ג  ר ד  ש  ב                                   , חוּץ מ 

ים. ג ב  ג ים ו ח  ר ד  ש  ב  ר ב  ר, מ ת  ש  ב  ן ה  ר מ  נו ד   {(פ"ג מ"זובחגבים כל שיש... ובדגים כל שיש... )}                                                       ה 

י. מ  ית ש  י ב  ר  ב  ד  כ ל, כ  ינוּ נ א  א  ן, ו  ח  ל  ש  ל ה  נ ה ע  ג ב  ם ה  עו ף עו ל ה ע                                                                                    ה 

ל. כ  לֹא נ א  ים: לֹא עו ל ה ו  ר  ל ל או מ  ית ה   ..                                              וּב 

ת  ל יו א  ר ע  הוּא סו ד  ן ש  ח  ל  ש  ל ב  ב  ל יו, א  הוּא או כ ל ע  ן ש  ח  ל  ש  רוּ? ב  ן אָמ  ח  ל  י ז ה ש  א                                                                                                  ב 

ש. ינוּ חו ש  א  ד ז ה ו  צ  ן ז ה ב  יל, נו ת  ש  ב  ת                                                   ה 

ם ב   )ב( ר אָד  ז ה.               צו ר  ים ז ה ב  לֹּא י הוּ נו ג ע  ד ש  ב  ל  ת, וּב  ת אַח  ח  פ  ט  מ  נ ה ב  ב  ר וּג  עו ן                                                                        ש  מ  ן ש  ב                 ר 

ין. ש  ינ ן חו ש  א  נ ה ו  ב  ז ה ג  ר ו  ש  ד, ז ה ב  ח  ן א  ח  ל  ל ש  ין ע  ל  נ י ים או כ  ס  נ י אַכ  ר: ש  ל או מ  יא  ל  ן ג מ                                                                                                                    ב 

ל ה ל ח   )ג( נ פ  ל ב ש  ת ח  פ  ה.                           ט  ר  ד  ק  ת ה  ר א  כ ה, נו ע  ת  ח  הּ ה  או ת  ם ב  ע  ן ט  נו ת  הּ ב  ם י ש ב  כ ה, א                                                                              ת 

ה, ]אָסוּר[. ר  ד  ק  הּ ה  או ת  ם ב  ע  ן ט  נו ת  הּ ב  ם י ש ב  יש אם  –ירך שנתבשל בה גיד הנשה }                                                       א 

 {(מ"ה-פ"ז מ"ד)בנותן טעם 

ַַהַכַחַל,ַקוֹרַעוַֹוּמוֹצַיאַאַתַ  ַ ַַ ַ  ַ ַַ ַַַַ  ַ ַַ ַַַ  ַ  ַ ֲֲחֲלֲבוַֹ   ֲ ַַַלאַַקַרַעוֹ,ַאַינוַּעוֹבַרַעַלַיו. .ֲ   ַ  ַ ַַ  ַ ַַ ַַַַ  ַ ַַַַ  ַ  ַ ַַ  ַ 

ַהַלַב,ַקוֹרַעוַֹוּמוֹצַיאַאַת  ַ ַַ ַ  ַ ַַ ַַַַ  ַ ַַ ַַַ  ַ ֲֲדֲמוַַֹ  ַַלאַַקַרַעוֹ,ַאַינוַּעוֹבַרַעַלַיוַ.ֲ   ַ  ַ ַַ  ַ ַַ ַַַַ  ַ ַַַַ  ַ  ַ ַַ  ַ. 

ן ח  ל  ש  ל ה  ינ ה ע  ג ב  ם ה  עו ף ע  ת ה  ל ה א  ע  מ  ה'.                                                 ה  ש  ע  'לֹא ת  ר ב  ינוּ עו ב                                 , א 

ר  )ד( ש  ה      ב  הו ר  ה ט  מ  ה  ל ב                  ב  ח  ה        ו  הו ר  ה ט  מ  ה  נ י ה.                ב  ה  אָסוּר ב  ל ו  ש  ב                                   , אָסוּר ל 

ה הו ר  ה ט  מ  ה  ר ב  ש  ה,                        ב  הו ר  ה ט  מ  ה  ל ב ב  ח  אָה ו  מ  ה ט  מ  ה  ר ב  ש  אָה, או  ב  מ  ה ט  מ  ה  ל ב ב  ח                                                                             ו 

נ י ה. ה  ר ב  ת  ל וּמ  ש  ב  ר ל  ת                                  מ 

מו ", "לֹא  ל ב א  ח  י ב  ד  ל ג  ש  ב  ר: "לֹא ת  מ  נ א  ה, ש  תו ר  ן ה  ינ ן מ  עו ף א  י ה ו  ר: ח  ה או מ  יב  ק  י ע  ב                                                                                                            ר 

י ב   ד  ל ג  ש  ב  י ה                  ת  ט ל ח  ר  ים )שמות כג,יט; לד,כו; דברים י"ד:כ"א( פ  מ  ע  ה פ  לֹש  מו ", ש  ל ב א                                                                                 ח 

אָה. מ  ה ט  מ  ה  ב  ל  ל עו ף ו                               ו 

ל  לוּ כ  ר "לֹא ת אכ  מ  ר: נ א  י או מ  יל  ג ל  ה ה  י יו ס  ב  ל ה                                                        ר  ר: "לֹא        נ ב  מ  נ א                                    " )דברים י"ד:כ"א(, ו 

מו " ל ב א  ח  י ב  ד  ל ג  ש  ב  ל ב.                            ת  ח  ל ב  ש  ב  ל ה, אָסוּר ל  ם נ ב  ש  הוּא אָסוּר מ  ת ש                                                        , א 

מו ",  ל ב א  ח  ר "ב  מוּד לו מ  ל  ל ב? ת  ח  ל ב  ש  ב  ל  א אָסוּר מ  י ה  ין ש  ינוּ ד  ל ה, א  ם נ ב  ש  הוּא מ                                                                                                        עו ף, ש 

ם. ל ב א  ין לו  ח  א  עו ף, ש  א ה                                      י צ 

י ו )ה( ר  נ כ  ת ה  ב  ל נ                   ק  ל ה       ש  ה.     ב  סוּר  י זו  א  ר                       , ה 

ה. סוּר  י זו  א  ר  ם, ה  ע  ן ט  נו ת  הּ ב  ם י ש ב  ה, א  ב  ל ק  הּ ש  עו ר  יד ב  מ  ע  מ                                                                                ה 

ה. סוּר  הּ א  ת  ב  ה, ק  פ  ר  ט  ן ה  ה מ  י נ ק  ה ש  ר  ש                                                    כ 

הוּא כ נוּס  נ י ש  פ  ת, מ  ר  ת  הּ מ  ת  ב  ה, ק  ר  ש  כ  ן ה  ה מ  י נ ק  ה ש  פ  ר  .                                                                       וּט  יה  ע  מ             ב 

ר  ()ו ַבַחַלַב      ח מ   ַ  ַ ַמַבַדַם ַ   ַ  ַ ל ב.ַ  ח  ב  ם מ  ד                      , וּב 

ם. ד  ין כ ן ב  א  ה ש  א, מ  מ  ט  ר ו  נו ת  גוּל ו  ם פ  ש  ל יו מ  ין ע  י ב  ח  ין בו , ו  ל  ל ב, מו ע  ח  ה                                                                                                  ש 

ין  עו פו ת, ב  י ה וּב  ח  ה וּב  מ  ה  ב  ג ב  ם נו ה  ד  ה  ם, ש  ד  ר ב  א     ט                                                                  ח מ  ינוּ  ין     מ  ל ב א  ח  ה  ין, ו  הו ר  ין ט                                  ב 

ל א  ג א  ה             נו ה  הו ר  ה ט  מ  ה  ב  ד.                   ב  ב  ל           ב 
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 בשר בחלב נוהג בארץ ובחוצה לארץ בפני הבית ושלא בפני הבית בחולין ובמוקדשין:
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ה  נ ש  יד ה  ם               ג  ד  סוּי ה  נו               כ  ת ב  א                      א תו  ו 

ץ, חוּץ ל אָר  ץ וּב  אָר  ג ב                               נו ה 

ב   נ י ה  פ  לֹּא ב  י ת, ו ש  ב  נ י ה  פ        י ת,                                      ב 

ין. ש  ד  ק  מ  ין, וּב  ל  ח                           ב 

ץ, חוּץ ל אָר  ץ וּב  אָר  ג ב                               נו ה 

י ת,  ב  נ י ה  פ  לֹּא ב  ש  י ת ו  ב  נ י ה  פ                                           ב 

ין. ש  ד  ק  מ  ל לֹא ב  ב  ין א  ל  ח                                  ב 

ץ,  חוּץ ל אָר  ץ וּב  אָר  ג ב                                נו ה 

י ת,  ב  נ י ה  פ  לֹּא ב  ש  י ת ו  ב  נ י ה  פ                                           ב 

מ   ין וּב  ל  ח  ין               ב  ש  ד   .        ק 

י ה ח  ה וּב  מ  ה  ב  ג ב  נו ה                              ו 

עו ף ג ב  ינוּ נו ה  א                        ו 

עו ף,  י ה וּב  ח  ג ב  נו ה                             ו 

ן. ז מ  ינוּ מ  א  ש  ן וּב  ז מ  מ                                ב 
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לוּח  ה   ן          ש  ג ז    ק  ית ה  אש  ה              ר  ב  ק  ה  י י ם ו  ח  ל  ה  רו ע  ו  ז                                    ה 

ץ, חוּץ ל אָר  ץ וּב  אָר  ג ב                               נו ה 

ב   נ י ה  פ  לֹּא ב  ש  י ת, ו  ב  נ י ה  פ        י ת,                                      ב 

ין. ש  ד  ק  מ  ל לֹא ב  ב  ין א  ל  ח                                  ב 

ץ, חוּץ ל אָר  ץ וּב  אָר  ג ב                               נו ה 

י ת,  ב  נ י ה  פ  לֹּא ב  ש  י ת ו  ב  נ י ה  פ                                           ב 

ין. ש  ד  ק  מ  ל לֹא ב  ב  ין א  ל  ח                                  ב 

ץ,  חוּץ ל אָר  ץ וּב  אָר  ג ב                                נו ה 

י ת,  ב  נ י ה  פ  לֹּא ב  ש  י ת ו  ב  נ י ה  פ                                           ב 

ין. ש  ד  ק  מ  ל לֹא ב  ב  ין א  ל  ח                                  ב 

ן,  ק  לוּח  ה  ש  ם מ  ד  סּוּי ה  כ  ר ב                                      ח מ 

עו ף,  י ה וּב  ח  ג ב  ם נו ה  ד  סּוּי ה  כ                                        ש 

לוּח   ש  ן, ו  ז מ  ינוּ מ  א  ש  ן וּב  ז מ  מ                                         ב 

ינוּ  א  עו ף, ו  ל א ב  ג א  ינוּ נו ה  ן א  ק                                           ה 

ן. ז מ  ינוּ מ  א  ש  ל א ב  ג א                                  נו ה 

ל א  ג א  ינוּ נו ה  ג ז א  ית ה  אש  ר                                     ו 

ל א  ג א  ינוּ נו ה  ים, א  ל  ח  ר                                 ב 

ה ב  ר  מ            ב 

 

 

Shemot 23:30, 34:26 
מו : ל ב א  ח  י ב  ד  ל ג  ש  ב  יךָ לֹא ת  לֹה  ק א  ו  ית י ק  יא ב  ב  ךָ ת  ת  מ  י אַד  כוּר  ית ב  אש                                                                                       ר 

 

Devarim 14:21 

ה  ת  דו ש א  ם ק  י ע  י כ  ר  נ כ  כ ר ל  כ ל הּ או  מ  א  נ נ ה ו  ת  יךָ ת  ר  ע  ש  ר ב  ש  ל ה ל ג ר א  לוּ כ ל נ ב                                                                                                             לֹא ת אכ 

מו        ל יק   ל ב א  ח  י ב  ד  ל ג  ש  ב  יךָ לֹא ת  לֹה  ק א                                              ו 

Philo, On the Virtues, 142-144 

And having also given a command that no one shall sacrifice the mother and 

the offspring on the same day, he goes further, and is quite prodigal on the 

particularity of his injunctions, adding this also, "Thou shalt not seethe a lamb 

in his mother's Milk (143) For he looked upon it as a very terrible thing for 



the nourishment of the living to be the seasoning and sauce of the dead animal, 

and when provident nature had, as it were, showered forth milk to support the 

living creature, which it had ordained to be conveyed through the breasts of 

the mother, as if through a regular channel, that the unbridled licentiousness 

of men should go to such a height that they should slay both the author of the 

existence of the other, and make use of it in order to consume the body of the 

other. (144) And if any one should desire to dress flesh with milk, let him do 

so without incurring the double reproach of inhumanity and impiety. There 

are innumerable herds of cattle in every direction, and some are every day 

milked by the cowherds, or goatherds, or shepherds, since, indeed, the milk is 

the greatest source of profit to all breeders of stock, being partly used in a 

liquid state and partly allowed to coagulate and solidify, so as to make cheese. 

So that, as there is the greatest abundance of lambs, and kids, and all other 

kinds of animals, the man who seethes the flesh of any one of them in the milk 

of its own mother is exhibiting a terrible perversity of disposition, and exhibits 

himself as wholly destitute of that feeling which, of all others, is the most 

indispensable to, and most nearly akin to, a rational soul, namely, compassion. 

Ibn Ezra 

וטעם אסורו בעבור שהוא כמו אכזריות בלב, כטעם אותו ואת בנו )ויקרא כב, כח(, 

   גם לא תקח האם על הבנים

Maimonides, Guide 3:48 

As for the prohibition against eating meat [boiled] in milk, it is in my opinion 

no improbable that… idolatry had something to do with it. Perhaps such food 

was eaten at one of the ceremonies of their cult or at one of their festivals. A 

confirmation of this may… be found in the fact that the prohibition… occurs 

near the commandment concerning pilgrimage… 
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 קורעו ומציא את חלבו –הכחל 

 אינו עובר עליו –לא קרעו 

 קורעו ומוציא את דמו –הלב 

 אינו עובר עליו –לא קרעו 
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ר  ֲבֲחֲלֲב      ח מ   ֲ  ֲ ֲמֲבֲדֲם ֲ   ֲ  ֲ ל בֲ  ח  ב  ם מ  ד  ת                    , וּב  יא א  עו  וּמו צ  ל, קו ר  כ ח  ֲֲחֲלֲבוֹ                               ה   ֲ  ֲֲ

 דמוקורעו ומוציא את  –הלב 

M. Hullin Chapter 9 



ים  )א( פ  ר  ט  צ  י ם, מ  ל פ  ט  ה  נ י ם, ו  ר  ק  ה  ין, ו  יד  ג  ה  מו ת, ו  צ  ע  ה  ל ל, ו  א  ה  ה, ו  קו פ  ה  ב, ו  ר ט  ה  עו ר, ו                                                                                                                  ה 

ל לֹא  ב  ים, א  כ ל  אַת א  מ  א ט  מ  ט  ֲטֲמֲאֲתֲנֲבֲלוֹת                                  ל  ֲֲ  ֲ  ֲ ֲ ֲ  ֲ  ֲ ם  - פ"ח מ"ד} .ֲ  ש  הוּא אָסוּר מ  ת ש                       א 

ֲנֲבֲלֲה  ֲ  ֲ ל בֲ  ח  ל ב  ש  ב   {                      , אָסוּר ל 

שו ח   א בו , ה  אַת                       כ יו צ  ל לֹא ט מ  ב  ין, א  כ ל  אַת א  א ט מ  מ  ט  ת, מ  כ ס  ר  פ  יא מ  ה  י ו  אָה ל נ כ ר  מ  ה ט  מ  ה                                                                                          ט ב 

מוּת, או   ת  ד ש  לו ת ע  הּ                          נ ב  ת ר אש  יז א  י ת  ד ש  ר אש  - פ"ב מ"ג}  .                       ע  ת ה  יז א  ת  ת,                   ה  ת אַח  ב              ב 

סוּל ה.  {        פ 

לו ת. אַת נ ב  מ  א ט  מ  ט  ה ל  ב  ר  ה ש  ין, מ  כ ל  אַת א  מ  א ט  מ  ט  ה ל  ב   ..                                                                   ר 

לוּ  )ב(  ֲשֲעוֹרוֹתֲיהֲן     א   ֲ ֲ  ֲ ֲֲ ֲֲ ֲבֲשֲרֲןֲ כֲֲֲ ֲ   ֲ  ֲ ל י שוּב.ֲ  יר ש  ז  ם, עו ר ח  אָד  ח  } ..                                     : עו ר ה  ז ב  מ  לֹּא ז כ ה ה                            כ ל ש 

ֲבֲבֲשֲרֲהּ  ֲ  ֲ  ֲ ים ֲ  נ  כ ה  ֲֲבֲעוֹ                     , לֹא ז כוּ ה  ֲרֲהֲּ   {פי"ב מ"בזבחים  – ֲ 

ן עו רו ת. ים, י ש ל ה  צ  ר  מו נ ה ש  ר: ש  י או מ  ן נוּר  נ ן ב  י יו ח  ב                                                                         ר 

ג סּ   )ג( ה וּב  ק  ד  ה, ב  הו ר  ט  אָה וּב  מ  ט  עו ף, ב  י ה וּב  ח  ה, ב  מ  ה  ב  יט ב  ש  פ  מ  י                                                                              ה  ד  , כ  יח  ט                      ה, ל ש 

יז ה ח  א...         א  מ  ט  א וּל  מ  ט  אָה; ל  מ  בוּר ל ט   ...                                ח 

יוּ  )ד(  א. ה  מ  דו , ט  נ ג  כ  ה ש  ר  ע  ש  נוּ ב  מ  א מ  יו צ  ה  יב ו  צ  נו ג ע  ב  ר, ה  ש  ז י ת ב  ל יו כ  י ש ע                                                                                                         עו ר ש 

ל   אל.     ע  ע  מ  י י ש  ב  י ר  ר  ב  א, ד  ש  מ  ל לֹא ב  ב  ג ע א  מ  ין ב  א  מ  ט  ים, מ  י י ז ית  צ  נ י ח  ש                                                                                             יו כ 

א. ש  מ  לֹא ב  ג ע, ו  מ  ר: לֹא ב  ה או מ  יב  ק  י ע  ב                                                   ר 

ן כ   יט  סּ  ה  ם, ו  יס  ק  ין ב  חוּב  ן ת  ה  ים ש  י י ז ית  צ  נ י ח  ש  כ  ה, ב  יב  ק  י ע  ב  ה ר  הו ר.                                                                                         וּמו ד  הוּא ט                  ל ש 

ן. ל  ט  ב  עו ר מ  ה  נ י ש  פ  עו ר? מ  ר ב  ה  ט  ה מ  יב  ק  י ע  ב  ה ר  נ י מ  פ                                                                         מ 

א. )ה( מ  ין, ט  תוּמ  ין ס  ין, ב  קוּב  ין נ  ן, ב  ה  נו ג ע  ב  ין, ה  ש  ד  ק  מ  ית ה  קו ל  ת ו  מ  ית ה   ..                                                                                           קו ל 

נו ג ע   ץ, ה  ר  ש  ית ה  ל ה, קו ל  נ ב  ית ה  ג ע.                                              קו ל  מ  ין ב  מ  ט  ן, מ  ה  בוּ כ ל ש  הו ר, נ ק  ין, ט  תוּמ  ן, ס  ה                                                               ב 

ר )ויקרא י"א:ל"ט מוּד לו מ  ל  א? ת  ש  מ  נ י ן אַף ב  ל ל -                                                 מ  כ  א ל  ב  ת ש  א", א  נש  ה  ... ו  ג ע  נ                                                מ'( "ה 

א. ש  ל ל מ  כ  א ל  ג ע, לֹא ב  ל ל מ  כ  א ל  א; לֹא ב  ש  ל ל מ  כ  א ל  ג ע, ב                                                                        מ 

אָה. ()ו מ  הוּא, ט  ה כ ל ש  ב  ה; נ ק  הו ר  ת, ט  מ  ק  ר  מ  ץ ה  ר  ש  ת ה  יצ                                                                   ב 

הו ר. ה, ט  מ  ד  א  א, וּב  מ  ר, ט  ש  ב  נו ג ע  ב  ה, ה  מ  ד  יו  א  צ  ח  ר ו  ש  יו  ב  צ  ח  ץ ש  ר                                                                                         ש 

א. מ  ר, ט  ש  ב  נ ג ד ה  כ  ה ש  מ  ד  א  נו ג ע  ב  ר: אַף ה  ה או מ  י י הוּד  ב                                                                         ר 

ן,  ()ז קו מ  מ  ין ב  כ ל  אַת א  מ  ין ט  מ  ט  ה, מ  מ  ה  ב  ין ב  ל  ד  ל  ד  מ  ר ה  ש  ב  ה  ר ו  ב  א  ה  -פ"ד מ"א }                                                                                 ה  מ  ה          ב 

ר  ע ב  יא ה  ה ל יל ד, הו צ  ש  ק  יא מ  ה  ר                                       ש  ת  הּ, מ  יר  ז  ח  ה  ת י דו  ו  ר. {                             א  ש  כ  ין ה  יכ  ר                      וּצ 

יר. א  י מ  ב  י ר  ר  ב  , ד  יה  מ  רוּ ד  ש  כ  ה, ה  מ  ה  ב  ה ה  ט  ח  ר }                                                             נ ש  ש  ב  כ הּ, ה  ת  ר כ ךְ ח  אַח  מו , ו  ת א  ט א  ח                                               ש 

ל ה ג ע נ ב   ד מ"ד{פ" –              מ 

רוּ. ש  ר: לֹא ה כ  עו ן או מ  מ  י ש  ב                                      ר 

ר   ר צ  ש  ב  ה, ה  מ  ה  ב  ה ה  ת  ם                               מ  ש  א מ  מ  ט  ינוּ מ  א  י, ו  ח  ן ה  ר מ  ב  ם א  ש  א מ  מ  ט  ר מ  ב  א  ר, ה  ש  כ                                                                           יךְ ה 

יר. א  י מ  ב  י ר  ר  ב  ל ה, ד  נ ב  ן ה  ר מ  ב  יה   –פ"ד מ"ג }                                           א  ע  תו ךְ מ  הּ ב  ר  ב  ת ע  מ  ה ש  מ  ה   {                                     ב 

ר. ה  ט  עו ן מ  מ  י ש  ב                          ר 

ין. )ח( הו ר  ם, ט  אָד  ין ב  ל  ד  ל  ד  מ  ר ה  ש  ב  ה  ר ו  ב  א  יה   פ"ד מ"ד}                                                    ה  ע  תו ךְ מ  הּ ב  ד  ל  ת ו  מ  ה ש  ש  א   {                                     ה 

ר ב  הו ר, א  ר ט  ש  ב  ם, ה  אָד  ת ה  ן                                   מ  ר מ  ב  ם א  ש  א מ  מ  ט  ינוּ מ  א  י, ו  ח  ן ה  ר מ  ב  ם א  ש  א מ  מ  ט                                                                 מ 

יר. א  י מ  ב  י ר  ר  ב  ת, ד  מ                               ה 

ר. ה  ט  עו ן מ  מ  י ש  ב                          ר 
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רו    )א( ז  י ת,         ה  ב  נ י ה  פ  לֹּא ב  ש  י ת, ו  ב  נ י ה  פ  ץ, ב  חוּץ ל אָר  ץ וּב  אָר  ין ב  ג  ה נו ה  ב  ק  ה  י י ם ו  ח  ל  ה                                                                                                      ע  ו 

ין. ש  ד  ק  מ  ל לֹא ב  ב  ין א  ל  ח  ין  זבחים פ"י מ"ב}                                 ב  עוּנ  ם ט  ה  נ י ש  פ  כו ר, מ  ין ל ב  מ  ים קו ד  ל מ                                                      ש 

שו ק. ז ה ו  ת ח  נוּפ  ים, וּת  כ  יכ ה, וּנ ס  מ  ע, וּס  ב  ן אַר  ת   {                                                          מ 

נו ת, ת  מ  ין ב  י ב  שו ק, ח  ז ה וּב  ח  ין ב  י ב  ינ ן ח  א  ין, ש  ל  ח  ם ה  ה א  ין, מ  ד  י ה ב  ה                                                                                            ש 

נו ת?   ק   ת  מ  ין ב  י ב  י הוּ ח  ין ש  ינוּ ד  שו ק, א  ז ה וּב  ח  ין ב  י ב  ן ח  ה  ין, ש  ש                                                                                 ד 

ל א  ין ל ךְ א  ק עו ל ם" )ויקרא ז':ל"ד(, א  ח  נ יו ל  ב  ן וּל  כ ה  ר ן ה  אַה  ם ל  ן א ת  ת  א  ר: "ו  מוּד לו מ  ל                                                                                                         ת 

י ן. נ  ע  אָמוּר ב  ה ש                        מ 

ים ש   )ב( ש  ד  ין                 כ ל ק  א  יו צ  נו ת, ו  ת  מ  ה וּב  כו ר  ב  ין ב  י ב  דוּ, ח  נ פ  ן, ו  ש  ד  ק  בוּע  ל ה  ם מוּם ק  ד                                                                                       ק 

ין  ינ ן עו ש  א  טוּר, ו  חוּץ פ  ט ב  שו ח  ה  יו נ ן, ו  ד  ר פ  אַח  ר ל  ת  ן מ  ל ב  ח  ן ו  ל ד  ד, ו  ב  ל ע  ג ז ז ו  ין ל  ל                                                                                                                  ל ח 

דוּ, תוּ י פ  ם מ  א  ה, ו  מוּר  ר.                            ת  ע ש  מ  ן ה  כו ר וּמ  ב  ן ה                                   חוּץ מ 

בוּע   ם מוּם ק  כ אן נו ל ד ל ה  ר מ  אַח  ן, ל  ש  ד  ק  ה  ר ל  ן, או  מוּם עו ב  ת מוּמ  ן א  ש  ד  ק  ם ה  ד  ק                                                                                                     כ ל ש 

ין ל  ין ל ח  א  ינ ן יו צ  א  נו ת, ו  ת  מ  ן ה  ה וּמ  כו ר  ב  ן ה  ין מ  טוּר  דוּ, פ  נ פ  ן ו  ש  ד  ק  ה  ן                                                                                            ל  ל ד  ד, ו  ב  ל ע  ג ז ז ו                             ל 

רוּ. ב  תוּ, י ק  ם מ  א  ה, ו  מוּר  ין ת  עו ש  י ב, ו  חוּץ ח  ן ב  ט  שו ח  ה  יו נ ן, ו  ד  ר פ  ן אָסוּר ל אַח  ל ב  ח                                                                                                       ו 

ת כ ל ם. )ג( ין א  ר  ת כ ל ם, פו ט  ין א  ט  אָה שו ח  מ  ן ש  מ  ז  אָה, ב  מ  ב ב  ר  ע  נ ת  כו ר ש  זבחים פ"ח }                                                                                    ב 

ד ב   -מ"א  ח  לוּ א  פ  ל, א  ק  נ ס  שו ר ה  תו ת, או  ב  או ת מ  ט  ח  בוּ ב  ר  ע  נ ת  ים ש  ח  ב  ז  בו א,                                                                                      כ ל ה          ר 

 {             י מוּתוּ כ ל ם.

ח   ד.     א  ח  ין לו  א  טוּר  ת כ ל ם, פ  ט א                                          ד שו ח 

נו ת. ת  מ  ן ה  טוּר מ  י, פ  ר  ל נ כ  ן, ו  ט ל כ ה  שו ח                                                       ה 

ש ם. י ר  יךְ ש  ר  ם, צ  ה  מ  ף ע  ת  ת  ש  מ  ה                                           ו 

נו ת. ת  מ  ן ה  טוּר מ  נו ת", פ  ת  מ  ן ה  ר "חוּץ מ  ם אָמ                                                       א 

ן  נ כ ה לו  מ  ינוּ מ  א  ן, ו  נ ן ל כ ה  נו ת, נו ת  ת  ם מ  ה  יוּ ב  ה  ה", ו  ר  ל פ  יה  ש  ע  נ י מ  י ב  כ ר ל  ר לו : "מ                                                                                                                  אָמ 

ין. מ  ד            ה 

ין. מ  ד  ן ה  נ כ ה לו  מ  ן, וּמ  נ ן ל כ ה  ל, נו ת  ק  ש  מ  נוּ ב  מ  ן מ  ח  ק                                                                         ל 

ה לו   )ד( י ת  ה  ג י ר, ו  נ ת  ק,                                ג ר ש  פ  ם ס  י ב; א  ג י ר, ח  נ ת  ש  טוּר; מ  ג י ר, פ  לֹּא נ ת  ד ש  ת ע  ט  ח  ה נ ש  ר                                                                              פ 

אָי ה. ר  ל יו ה  רו , ע  ב  ח  יא מ  מו צ  ה  טוּר, ש                                                 פ 

יר. ל נ ז  הוּא ש  ל י ד, ו  ד כ ף ש  ה ע  כ ב  אַר  ל  ק ש  ר  פ  ? מ  רו ע  ז  י ז ה הוּא ה                                                                                 א 

ר   דו  ב  נ ג             ג ל, שו ק.               כ 

ג ל. ל ר  ךְ ש  ד ס ב  ה ע  כ ב  אַר  ל  ק ש  ר  פ  ר: שו ק, מ  ה או מ  י י הוּד  ב                                                                        ר 

ת. ג ר  ל ג ר  ה ש  יק  ד פ  י ע  ל ל ח  ק ש  ר  פ  י? מ  י ז ה הוּא ל ח                                                                 א 

 

 ה -פרק יח פסוק ג דברים 
ת א  ם מ  ע  ת ה  א  נ ים מ  כ ה  ט ה  פ  ש  י ה מ  ז ה י ה  ר ע                                                     ו  ז  ן ה  ן ל כ ה  נ ת  ה ו  ם ש  ם שו ר א  ח א  ז ב  י ה  ח                                                            ז ב 

ה: ב  ק  ה  י י ם ו  ח  ל  ה                           ו 

ן לו : ת  ךָ ת  ית ג ז צ אנ  אש  ר  ךָ ו  ר  ה  י צ  ךָ ו  יר ש  ךָ ת  ג נ  ית ד  אש                                                                       ר 

ש   ת ב  ר  ש  ד ל  מ  יךָ ל ע  ט  ב  כ ל ש  יךָ מ  לֹה  ק א  ר י ק ו  ח  י בו  ב  ים:                                                                  כ  י מ  נ יו כ ל ה  ק הוּא וּב  ו                                      ם י ק 

 


